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MODELO:KDS-1006A

Reproductor de audio

Debido a actualizaciones puede existir diferencia dentro del
manual, por lo tanto favor de consultar nuestra pagina web:
https://lwww.mitzu.com/ para obtener la ultima version.

Las imagenes son representativas, los colores y el disefio pueden variar.
Leer completo el manual antes de usar este producto por primera vez.
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BIENVENIDOS

Gracias por adquirir el nuevo producto KAISER®, estamos seguros que te
encontraras muy satisfecho con la compra.

CONTENIDO

1. Bocina (1 pieza).
2. Cable Auxiliar tipo RCA (1 pieza).
3. Control remoto (1 pieza).
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¢COMO CONECTAR?
Coloque todos los interruptores en OFF.
- Verifique que el volumen estd en el nivel mas bajo.
- Asegurese que el voltaje al que se conectard sea compatible con el voltaje requerido por el equipo.

1.Conectar el cable de alimentacion del bafle a la corriente eléctrica.

2. Pulsar el botén de encendido (ON) para encender el equipo.
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DESCRIPCION GENERAL

A) PANEL DE CONTROL.
B) PANEL TRASERO.
C) CONTROL REMOTO.

FUNCIONAMIENTO

Q PANEL DE CONTROL

® E®®

mitzu.oficial

© MitzuCorp

® mitzu.oficial

@ @@

€ Mitzu.Corp



1) SALIDA DE CARGA USB
NOTA: Favor de considerar que la velocidad de carga del dispositivo dependera del modelo y/o de las
aplicaciones que se estén utilizando.

2) ENTRADA MICRO SD

3) ENTRADA USB

4) ENTRADA DE GUITARRA 6,3 mm

5) ENTRADAS DE MICROFONO 6,3 mm
6) BOTON DE ENCENDIDO / APAGADO
7) SIGUIENTE PISTA

8) REPRODUCIR / PAUSA

9) PISTAANTERIOR

10) MENU:

* Presione para ajustar los AGUDOS (gire la perilla de izquierda a derecha para aumentar o
de derecha a izquierda para reducir).

* Presione para ajustar los BAJOS (gire la perilla de izquierda a derecha para aumentar o de
derecha a izquierda para reducir). )

* Presione para ajustar los ECO DE MICROFONO (gire la perilla de izquierda a derecha para
aumentar o de derecha a izquierda para reducir). )

* Presione una vez para ajustar los VOLUMEN DE MICROFONO (gire la perilla de izquierda
a derecha para aumentar o de derecha a izquierda para reducir).

* Presione una vez para ajustar los VOLUMEN DE GUITARRA (gire la perilla de izquierda a
derecha para aumentar o de derecha a izquierda para reducir).

* Regresar al control inicial VOLUMEN MAESTRO (gire la perilla de izquierda a derecha para
aumentar o de derecha a izquierda para reducir).

11) PANTALLA LED

12) BOTON PARA EFECTOS DE LUCES LED:
Presionar 1 vez para cambiar los efectos de luces LED

EFECTOS EN MODO STAND BY & MODO MUSICA
* Multicolor circular giratorio.

* Bicolor circular giratorio.

* Bicolor circular giratorio.

* Unicolor circular aleatorio.

* Unicolor circular media luna aleatorio.

* Tricolor giratorio.

* Multicolor circular giratorio.

* Bicolor circular aleatorio.

13) PRIORIDAD MICROFONO
Presione el boton de Prioridad de Micréfono para encender o apagar.

14) ECUALIZACION
Normal, Pop, Rock, Jazz, Classic, Country en MODO USB / Micro SD

15) MODO
Alterna entre BLUETOOTH® / AUX tipo RCA/ USB / Micro SD.

BLUETOOTH®

» Encienda el producto. El producto cambiara automaticamente a MODO BLUETOOTH®.

» Empareje el dispositivo con el producto para que puede reproducir la musica (el nombre del
Bluetooth® es KDS-1006A).

* Para cambiar la lista de reproduccién debera usar los botones “PISTA ANTERIOR” o
“SIGUIENTE PISTA”.

+ Si desea pausar o reproducir alguna cancion, debera presionar el boton “PLAY / PAUSA”
NOTA: En caso de cambiar el MODO, ya no necesitara conectarse nuevamente.

16) Perilla de ajustes de: agudos, bajos, eco de micréfono, volumen de micréfono, volumen
de guitarra y volumen maestro

@ PANEL TRASERO
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1) Interruptor para encender o apagar Luces LED.
2) Cable de alimentacién (incluido, no es accesorio).

3) Entrada de audio (AUX tipo RCA L/R).



Q CONTROL REMOTO ESPECIFICACIONES

Alimentacion: 100 - 240 Vca 50 /60 Hz 145 W YV
Woofer: 2 x 10” (2 x 25,40 cm) NUM @
Mid range: 6,5” (2 x 16,51 cm)

Impedancia: 4 ohm

Respuesta en frecuencia: 40 Hz - 20 kHz

Sensibilidad: 90dB + 3dB

Tweeter: 17 (2,54 cm)

Version del Bluetooth®: 5.3

Rango de frecuencia Bluetooth®: 2,4 GHz

Rango de alcance Bluetooth®: 10 metros
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IMPORTANTE

=

Durante el uso del equipo, no colocar equipos alrededor del equipo por
lo menos a 30 cm de distancia.

Este equipo no presenta ranuras de ventilacion.

No debe situarse sobre el aparato fuentes de flamabilidad, tales como

1) ENCENDIDO / APAGADO velas encendidas.

2) REPRODUCIR / PAUSA
3) VOLUMEN +

4) PISTAANTERIOR

5) VOLUMEN —

El aparato no debe exponerse a goteo o el ingreso de agua y no debe
situarse objetos llenos de liquidos, como vasos, sobre el aparato.

No usar solventes o limpiadores petroquimicos para limpiar.

PR H

Colocar en superficies estables.

6) INCREMENTAR LOS BAJOS.

7) AJUSTE “+” Y ““ PARA BAJOS

8) TECLADO NUMERICO 0 -9

9) STOP: DETENER MUSICA EN MODO USB / MICRO SD

10) REPETIR: REPETIR 1 VEZ O REPETIR TODAS LAS PISTAS
11) FUNCION PRIORIDAD DE MICROFONO

12) AJUSTE “+” Y ““ PARAAGUDOS

13) CAMBIAR MODOS DE LUCES LED

14) EQ: BOTON PARA SELECCIONAR LOS 6 MODOS DE ECUALIZACION EN
MODO USB / MICRO SD

15) SIGUIENTE PISTA Este aparato no puede quedar expuesto a goteo o salpicaduras por liquidos.
. Para su uso en Meéxico, la Qperacién de este equipo e§ta' sujeta a las siguientes dos condiciones:

16) MODO: ALTERNA ENTRE USB, MICRO SD, AUX, BLUETOOTH®. () 5 osie gue s e o dposite o case merrencDSISIOR - causarsu oparacinin doead”

17) MUDO
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POLIZA DE GARANTIA

PRODUCTO: Reproductor de audio
MODELO: KDS-1006A
MARCA: KAISER®

El producto que usted ha adquirido cuenta con una garantia de 3 meses por
defectos de fabricapién, a partir de la fecha de adquisicién otorgada por:
ACIERTO ELECTRONICO S.A. DE C.V.

CONDICIONES

1. Para hacer efectiva esta garantia, usted debe presentar la poéliza de garantia
debidamente llenada y sellada por la tienda o unidad vendedora, o la factura o el
recibo o comprobante, junto con el producto en el CENTRO DE SERVICIO o en el
lugar donde fue adquirido.

2. La empresa se compromete a reparar todo el producto o a cambiar las piezas

y componentes defectuosos que se llegaran a requerir, sin ningin cargo para el
consumidor, incluyendo la mano de obra, siempre y cuando la falla sea atribuible a
algun defecto de fabricacion.

3. Los gastos de transportacion derivados del cumplimiento con esta pdliza dentro
de la red de servicio corren sin ningulin cargo para el consumidor.

4. El tiempo de reparacion en ningun caso sera mayor de 30 dias habiles contados a
partir de la recepcion del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse
efectiva la garantia; transcurrido este término ACIERTO ELECTRONICO S.A. DE C.V.
procedera a efectuar el cambio por un producto nuevo o equivalente.

5. Se pueden adquirir refacciones, partes, componentes, consumibles y accesorios,
en el CENTRO DE SERVICIO indicado en la parte final de esta pdliza de garantia.

ESTA GARANTIA NO SERA VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS.

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.
2. Cuando el producto no se haya utilizado de acuerdo al instructivo del que se
acompana el producto adquirido.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas ajenas a
ACIERTO ELECTRONICO S.A. DE C.V.

En caso de extravio de la pdliza de garantia, se puede solicitar la reposicion en la
tienda donde adquirié el producto.

IMPOR'I"ADO POR: ACIERTO ELECTRONICO, S.A. DE C.V.
Puerto Angel No. 128, Col. Ampliaciéon Casas Aleman, Alcaldia Gustavo A. Madero,
C.P. 07580, Ciudad de México, México, R.F.C.: AEL181026GD2

CENTRO DE SERVICIO: ACIERTO ELECTRONICO S.A. DE C.V.
San Juan 763, Col. Granjas Modernas C.P. 07460 CDMX, Tel 55 4780 5033,
55 5781 6229

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre:
Domicilio:
Producto:
Fecha de compra: SELLO DE LA TIENDA




